MEMORANDUMI | MIREKUPTIMIT
Né mes té:

UNMIK-ut-Autoritetit bankar dhe té Pagesave té K osovés (BPK) nga njéra ané, dhe

BYROSE SHQIPTARE TE SIGURIMIT-Tirané (Al B) nga ana tjetér

(mé poshté té pérmendura s “ Palét”) sai pérket:

- njohjes s& dyanshme té Certifikatave té Sigurimit té Detyrueshém té pronaréve té
automjeteve pér démet e shkaktuara paléve té treta;

- trgtimit, pagesés dhe kompensimit t€ démeve s pasojé e aksidenteve té
shkaktuara nga kéto automjete

. DEFINICIONET

Pér géllimet e kétij Memorandumi té Mirékuptimit (MOU), fjalét dhe shprehjet né vijim
do té kené vetém kuptimin e definuar mé poshté dhe asnjé tjetér

Anétari sigurues Kompania e licencuar e sigurimit, e cila éshté anétare e
AlB-sé ose IAK-ut, dhe té cilat kané siguruar automjetinii cili ka
shkaktuar aksidentin né fjalé, me ané té policés sé sigurimit té
detyrueshém té automjetit motorik apo Kartonit té Gjelbér.

Byrojaepagesave  Byroja, qofté AIB apo IAK, gé éshté pérgjegjése pér
kompensimin e démeve, té paguara nga Byroja pér Trajtim, né
pajtim me procedurat e kétij Memorandumi, gé mépastg) do t'i
kompensohet nga Anétari sigurues.

IAK Shogata e Sigurimeve té Kosovés.

Byroja pér trajtime Pala, qofté go AIB (apo njéri nga anétarét e sg té autorizuar), apo
CSO e cila trgjton dhe kompenson démet sipas dispozitave té kétij Memorandumi té
Mirékuptimit dhe e cila kérkon kompensim nga Anétari Sigurues népérmes té Byrosé sé

Pagesave.

CSO Organizata pér Trajtimin e Démeve, e cilambikéqyré vlierésimin e démeve né
Kosové dhe e cila kontrollohet nga Autoriteti Bankar dhe i Pagesave té Kosovés
(BPK).



K é&shilli i Byrosé

Marréveshja e Uniformuar Marréveshja Uniforme e pranuar nga Késhilli i
Byrosé né Asamblené e Pérgjithshme, né Kasablanké
mé 30 dhe 31 magj, 1996, me disa ndryshime té
kohépaskohéshme

Fondi Garantues Fondi i themeluar nga BPK-ja, i financuar nga Anétarét
Sigurues dhe i administruar nga Shogata e Sigurimeve té
Kosovés.

Vértetimi mbi sigurimin  Njé certifikaté ndérkombétare e sigurimit té automjetit
motorik, e |éshuar nga Anétari Sigurues, valide sai
pérket aksidenteve gé ndodhin pérgjaté territorit té
Kosovés dhe té Republikés sé Shqipérisé.

I1. NJOHJA RECIPROKE E PERGJEGJESISE SIGURUESE TE
AUTOMJETEVE MOTORIKE

1. Shfrytézuesit e automjeteve motorike té regjistruara né Kosové, té cilét posedojné
Certifikatén valide té Sigurimit, mund té hyjné dhe té udhétojné lirisht né territorin e
Republikés sé Shqipérisé.

2. Shfrytézuesit e automjeteve motorike té regjistruara né Republikén e Shqipérise, té
cilé& posedojné Certifikatén valide vendore té Sigurimit té Detyrueshém té
Autopérgjegjésisé, mund té hyjné dhe té udhétojné lirisht népér Kosové.

3. Secila Palé duhet t'ia jap Palés tjetér listén, ku pérfshihen emrat e té gjithé
Anétaréve Sigurues, brenda 14 ditéve pas nénshkrimit té kétij Memorandumi té
Mirékuptimit, dhe pastaj pér ¢fardo ndryshimi duhet té njoftoj Palén tjetér me kohé.

4, Palét pajtohen gé secila Certifikaté e Sigurimit, pér té cilén supozohet se éshté
|éshuar me autorizimin e Palés tjetér, do té konsiderohet si déshmi valide e sigurimit,
edhe né qofté se ai dokument éshté i falsifikuar apo éshté léshuar ilegalisht, né pajtim me
Nenin 5 té Marréveshjes Uniforme.

[11. TRAJTIMI DHE PAGESA E KERKESAVE PER ZHDEMTIM

1. SecilaPalé do tétrajtoj dhe do té pagua) kérkesat pér zhdémtim gé i jané adresuar
nga Pala tjetér né kuadér té kétij MOU, né pajtim me Kapitullin IV té kétij MOU, dhe né
baza té nj€éta sic trajton dhe paguan kérkesat pér zhdémtim té paragitura nga personat e
siguruar brendaterritorit té veté.



2. Ky MOU, do té pérfshij raportimin, trajtimin dhe pagesat e kérkesave pér
zhdémtim pér |éndime personale si dhe pér humbje apo démtim té pasurisé:

a. gé kané ndodhur si pasojé e ndonjé aksidenti né Republikén e Shqipérisé,
té shkaktuar nga automijetet e siguruara, té regjistruara né Kosoveé;, ose

b. qé kané ndodhur si pasojé e ndonjé aksidenti né Kosové, té shkaktuar nga
automjetet e siguruara, té regjistruara né Republikén e Shqipérisé.

3. Neérast té aksidentit, Byroté pér Trajtime, jané té obliguara gé menjéheré té njoftojné
njéra-tjetrén.

4. Pas gé té keté paguar kompensimin e démit, Byroja pér Trajtime, éshté e obliguar
t'i dérgoj Byroseé pér Pagesa, té gjitha dokumentet e nevojshme pér té justifikuar pagesén,
duke pérfshiré edhe raportin e policisg, i cili pérmbané té dhénat mbi pjesémarrésit né
aksidentin e tillg, fotografité e automjetit té démtuar, ekspertizén profesionale né
vlerésimin e démit, s dhe certfikatén e Sigurimit, apo kur kjo nuk éshté e mundur,
numrin e policés sé sigurimit dhe afatin e sigurimit, emrin e Anétarit Sigurues, sé bashku
me konfirmimin mbi ekzistimin e mbulesés siguruese si dhe “ Formularin mbi pagesén”,
ku evidentohet pagesa e démit.

V. KOMPENSIMI

1. Byrojapér Pagesa e secilés palé, éshté e obliguar t'ia kompensoj Byrosé pér Trajtime
té Palés tjetér, shumén e térésishme té paguar nga Byroja pér Tratime e palés tjetér, né
lidhje me kérkesén pér zhdémtim, sipas pérkufizimeve té kétij MOU, is dhe shpenzimet e
trajtimit dhe té gjitha shpenzimet e tjera té shkaktuara gjaté trajtimit té asaj kérkese pér
zhdémtim, si¢ paraqgitet né paragrafin 3 né vijim.

2. Tarifat e tragjtimit té Byrosé pér Trajtime, llogariten sipas pérpjesés 15% té shumés
totale té kompensimit, me kusht gé tarifa minimale e trajtimit té jeté 200.00, euro, ndérsa
80 maksimale 3,500.00 euro.

3.  Shpenzimet e tjera gé paragiten gjaté trajtimit té démit, té pérfshira né shpenzimet e
trajtimit, do té paguhen né pajtim me procedurat e Marréveshjes Uniforme té Késhillit té
Byrove.

4. Gjaté kémbimit té Euros dhe Lekut shqiptar, pér té gjitha pagesat né pajtim me kété
MOU, do té mirret parasysh kursi zyrtar i kémbimit i caktuar nga Banka Popullore e
Republikés s& Shqipérisg, né ditén kur kérkesa pér kompensim nga Byroja pér Trajtime i
éshté dérguar Byrosé pér Pagesa.

5. Pas kompletimit té trajtimit té kérkesés pér zhdémtim, dhe sigurimit té “Formularit
té pagesés’ té nénshkruar nga ana e paragitésit té kérkesés dhe kur ekzekutohet pagesa e
kérkesés pér zhdémtim:



(@) Pér kérkesat pér zhdémtim gé jané s rrjedhojé e aksidenteve né
Republikén e Shqipérisé, AIB do té njoftoj] IAK-un né lidhje me
trajtimin dhe pagesén e kérkesés pé zhdémtim, sé bashku me
llogaritjen e démit pér secilin rast, si¢ parashihet me Nenin 111.4, mé
lart.

BPK-ja duhet ta udhézoj IAK-un gé t'ia dérgoj Organizatés pér
Trajtimin e Démeve (CSO) kopjen e téré dokumentacionit gé ka té bé)
me rastin, menjéheré pas té jeté informuar pér ¢éshtjen paraprake dhe
pa vonesg, brenda afatit prej 30 ditésh nga data e dérgimit té kérkesés
té ekzekutoj pagesén pér kompensim prej Fondit Garantuestek AlB.
Nése kérkesa pér kompensim nuk zgjidhet brenda 45 ditéve, filluar
nga data kur éshté paragitur kérkesa, BPK do té udhézoj IAK-un gé
t'ia pagug AlB-it kamatén gjobitése né shkallé pre 12% né vit, duke
filluar nga data e pranimit té kérkesés pé&r kompensim.

(b) Né lidhje me kérkesat pé& zhdémtim me rastin e aksidenteve né
territorin e Kosovés, CSO do t'a njoftoj] Anétarin Sigurues rreth
trgtimit té kérkesés pé zhdémtim dhe pagesén e paés s& démtuar
népérmes Fondit Garantues sé& bashku me llogaritjen e démit pér
secilin rast, si¢ parashihet né I11.4, mé lart.

Anétari Sigurues do té pagua] kompensimin né favor té IAK-ut brenda
30 ditésh pas pranimit té kérkesés sé tillé nga Anétari Sigurues.

Nése kompensimi nuk kryeht plotésisht brenda afatit té pércaktuar, CSO do t'ia dérgoj
njé kopje Byrosé sé Sigurimeve té Shqipérisé (AIB), e cila duhet té trajtoj kérkesén pér
kompensim brenda 15 ditésh nga pranimi i kérkesés. Nése kérkesa nuk paguhet brenda 45
ditésh nga data e kur pér heré té paré éshté pranuar kérkesa pér kompensim, AIB éshté e
obliguar té paguaj kamatén gjobitése né shkallé prej 12% né vit, duke filluar nga data kur
pérheré té paré éshté pranuar kérkesa pér kompensim.

6. Anétarét e Paéve né fjaé, duhet té pérpigen g¢ me marréveshje reciproke
(migésisht) té zgjidhin té gjitha kontestet né mes tyre. Né rast se ata nuk mund t'i
zgjidhin kontestet né mes tyre, atéheré kontestet e tilla do té zgjidhen nga Palét, vendimet
e té cilave do té jené té detyrueshme pér anétarét e tyre. Né rast té cfarédo kontesti né
mes té Paléve, “njé Organ Arbitrazhi” duhet té definohet né mes té paléve, vendimet e té
cilit do té jené té detyrueshme pér Palét. Organi i Arbitrazhit do té keté kompetencat pér
té caktuar shpenzimet e arbitrazhit dhe kush do t'i barté ato shpenzime.

V. HYRJA NE FUQI DHE ANULIMI

1. Ky MOU do té hyj néfugi mé 10 shtator, 2002.



2. Validiteti 1 kétij MOU éshté i pacaktuar. Q€ té dyja palét kané té drejté pér t'a
anuluar kété MOU, duke e njoftuar paraprakisht me shkrim palén tjetér, s& paku né afat
prej 90 ditésh. Kur njoftimi me shkrim té jeté dérguar me posté, si daté e njoftimit do té
llogaritet data kur éshté dérguar shkresa si¢ éshté e verifikuar edhe nga vula zyrtare e
pOStés.

3. Kérkesat pér zhdémtim me rastin e aksidenteve té cilat kané ndodhur gjaté kohés s&

kur ky MOU, do té trajtohen dhe do té paguhen sipas pérkufizimeve té kétij MOU edhe
pas anulimit tétij.

Nénshkruar né Tirang, mé 9 shtator 2002.

Pér Byroné Shqiptareté Sigurimit Pér UNMIK-un
BPK
Irena Bgko Chaiha Kim Rhee

Kryetare Drejtoreshé e Pérgjithshme



